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ЖИЗНЬ АРМЯН В 
СЕЛЬДЖУКСКОЙ И ОСМАНСКОЙ 
ЭПОХАХ 

Связь между турецким и армянским народами 
началась в 1026 году с въездом на Анатолийскую 
территорию Чагры Бея. Одержав победу над 
Византией, Сельджуки стали хозяинами Анатолии, 
Армяне же продолжали жить в княжествах 
подвластных Византии. После того как Турки 
начали главенствовать на этих землях, Армяне 
стали зависимы от Сельджуков. 

Средневековые армянские историки 
использовали сатиричные  выражения в адрес 
Византийской империи и крестоносцев, но о 
турецких монархах всегда отзывались хвалебно. 
Армянский историк из Урфы Матеос упоминает o 
Меликшахе такими словами: “Сердце Султана 
наполнено любовью к христианам. Он смотрел на 
народ земель, которые он проходил, как отец. 
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Благодаря этому он без боя имел власть над 
многими губерниями и городами.”1 

После основания Османского государства 
армяне стали зависимы от него. Сначала 
армянский религиозный центр был перенесен в 
Кютахю, в 1324 - в Бурсу, а после завоевания 
Стамбула - в Стамбул. Армянская Патриархия 
была создана Фатихом Султаном Мехметом 
(Завоеватель Мехмет II).  

Во время вознесения Османской империи 
армяне стали верными подданными государства. А 
в период регрессии под влиянием 
империалистических государств они предались 
мечтам об основании независимой Армении на 
территориях Османского государства, которые они 
смогут заполучить. 

Османское государство в каждый период 
предоставляло армянам свободу во внутренных 
делах и в их религии, дало такие права как 
получение образования в своих школах, решение 
юридических дел между собой, освобождение от 

                                                            
1  Матеос из Урфы, “Vekayiname (952-1136) и Зейли Попа 
Григоря (1131-1162)”, Перевод: Hrant D. Andreasyan, Ankara, 
1987, с. 171 
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военной службы, а также в этом контексте в 1863 
году был принят Устав об армянском народе. 

 

В Османском государстве армяне получили 
следующие должности: 22 министра, 33 депутата, 
29 паши, 7 послов, 11 генконсулов, 11 
преподавателей университетов и 41 высший 
чиновник2. Кроме этого, в первом парламенте 

                                                            
2  Salih Yılmaz, “Ermenistan Cumhuriyeti’nde Okutulan 10. Sınıf 

Tarih Ders Kitabında Türkler Aleyhine  İfadeler ve Sözde Ermeni 
Soykırımı”, Türk Dünyası Araştırmaları, Номер: 177, Декабрь 
2008, с. 112 
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должности депутатов занимало 10 армян, а во 
втором – 113. 

 

Перед Русско-турецкой войной в 1877-1878 
годах Армяне перешли к действиям, чтобы 
получить автономию, а в долгосрочной 
перспективе -независимость от Османского 
государства. Это ясно видно из приведенного ниже 

                                                            
3  Aide –Mémorie on the rights of minorities in Turkey, Presented to 

the Representatives of the Members of The League of Nations, 
National Association for The Ottoman Society of Nations, Istanbul, 
1922, с. 13-14 
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доклада посла Великобритании в Стамбуле Генри 
Эллиота:4 

 

 

 

 

                                                            
4  Livre Bleu du Gouvernement Britannique Concernant le 

Traitement des Armeniéns Dans Le’empire Ottoman 1915-1916 
(Синяя книга ). 
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АРМЯНСКИЕ МЯТЕЖИ 

Во время первой мировой войны, когда Османское 
государство сражалось на 8 отдельных фронтах, 
восстания армян ослабляли государство. Помимо 
сражения на этих фронтах, османская армия была 
вынуждена разделить силы для обеспечения 
общественного порядка в тылу. 
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В этот период армяне, находящиеся под 
контролем Османского государства, 
присоединились к Российской армии, сбегая из 
армии вместе с оружием. Некоторые из них также 
создали вооруженные банды и начали бойню в 
турецких деревнях. Ниже приведены директивы,5 
опубликованные армянскими комитетами 
непосредственно перед началом первой мировой 
войны: 

 

                                                            
5  Gnkur. ATASE Arşivi, Но: ½,Kls:528, Дос:2061,Fih:21-18, Но: 

4/3671; Aram Turabian, Les Volontaires Armeniéns Sous Les 
Drapaux Francais, Marceilles,1917, с. 6 
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С 1890-х годов в каждом уголке Анатолии 
османские армяне не раз бунтовали. Ниже 
приведены регионы, в которых Армяне бунтовали 
во время Первой мировой войны: 
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РЕЗНЯ ТУРОК АРМЯНАМИ ДО 
ПРИНУДИТЕЛЬНОЙ 
ДЕПОРТАЦИИ 

Армяне в регионах, в которых они восстали, 
создавая банды, убивали, пытая женщин, мужья 
которых были в армии, стариков и детей. В 
районах, где произошла резня, было обнаружено 
большое количество братских могил, 
принадлежащих туркам. Армяне, помимо резни, 
предприняли многочисленные попытки нанести 
вред османской армии. Те, кто находились под 
контролем османской армии, перешли в ряды 
вражеских армий, убегая от османской армии 
вместе с оружием, шпионили в пользу вражеских 
армий, а армянские пекари травили хлебом 
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османских солдат.6 Армянские банды убили даже 
тех армян, которые не поддержали бунт. 7 

 

Убитые армянами в провинции Субатан города Карса 
дети, женщины и мамы, зародыши которых 

дырявлены из живот 

                                                            
6  Ermeni Komitelerinin Amaçları ve İhtilal Hareketleri, 

Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etütler Başkanlığı 
Yayınları, Ankara 2003, с. 164. 

7  Hikmet Özdemir, Kemal Çiçek, Ömer Turan, Ramazan Çalık, 
Yusuf Halaçoğlu, Ermeniler: Sürgün ve Göç, Türk Tarih Kurumu 
Yayınları, Ankara, 2004, с.56 
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В деревне Кавакбашы провинции Мутки города 

Битлиса братская могила, в котором находятся около 
20.000 турков 

Османское государство приняло решение 
закрыть центры армянского комитета 24 апреля 
1915 года, конфисковать документы и арестовать 
лидеров комитета. Несмотря на все 
предостережения, армяне продолжали убивать 
невинных граждан, в этом контексте было 
арестовано 226 армянских лидеров комитета в 
Стамбуле. У арестованных были изъяты 19 
маузеров, 74 мартини, 111 винчестеров, 96 
манлихер, 78 гир, 358 филовиров, 3591 пистолет и 
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45221 патрон.8. 70 арестованных были отправлены 
в Айяс, а 100 арестованных – в Чанкыры.9  

Однако не все лидеры комитетов были 
посажены в тюрьму. Некоторые из них были 
отправлены в Чанкыры и были помещены в 
летние домики по три или пять человек. Им 
разрешалось свободно передвигаться по городу, 
но один раз в день они были обязаны посещать 
полицейский участок для подтверждения 
присутствия в данном10. Армяне по имени Аршак 
Дирадорян и его сын Мардирос заявили, что они 
находятся в затруднительном финансовом 
положении и потребовали финансовую помощь, 
и их требования были выполнены.11  

Число армян, принудительно проживающих в 
Чанкири с 24 апреля по 31 августа 1915 года, 
составляет 155 человек. В результате 
расследований 35 из них были признаны 

                                                            
8  Yusuf Sarınay, What Happened on April 24, 1915?, The Circular  

of April 24, 1915,  And the Arrest  of    Armenian Committee 
Members in Istanbul, International Journal of Turkish Studies Vol. 
14. Nos.1&2, 2008, s.75; Başbakanlık Osmanlı Arşivi Dâhiliye 
Nezareti Emniyet Umum Md.lüğü (BOA. DH. EUM.) 2.Şb.16/48 

9   BOA. DH. EUM.  2. Şube, No: 10/73 Ek. 2-3 
10  Yusuf Sarınay, agm, с.79 
11  Yusuf Sarınay, agm, с.79 
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невиновными и им было разрешено вернуться в 
Стамбул, 25 были осуждены и переведены в Аяш, а 
57 человек были отправлены в Зор вместе с теми, 
кто был туда направлен. Из 7 лидеров-армян 
иностранного комитета 3 армян были 
депортированы, а 4 человека были  заключены в 
тюрьме. Из оставшихся армян 31 человек был 
оправдан, далее 13 из них были отправлены в 
Измит, 10 – в Эскишехир, 2 – в Кютахью, 2 – в 
Бурсу, 2 – в Кастамону, 1 – в Гейве и 1 был 
отправлен в Кайсери.12 

Задержанный в Аяше, лидер партии Ташнак, 
Серкис Багдикян скончался 9 марта в 1918 году,13 
а после подписания Мудросского перемирия 30 
октября 1918 года Карник Мадукян, Киркор 
Хампарсумян и Пантуван Парзисян были 
освобождены 14, а остальные – после 
освобождения Стамбула от британских 
оккупационных войск.15 

 

                                                            
12  BOA. DH. EUM . 2. Şube  No: 10/73 Ek. 2-3 
13  Dahiliye Nezareti Şifre Kalemi 54-A/366 
14  Dahiliye Nezareti, Emniyet Umum Müdürlüğü 2. Şube  No: 63/54, 

93/120  
15   Yusuf Sarınay, agm, s.82; Dahiliye Nezareti Şifre Kalemi 93/210 



 

14 

ПРИНЯТИЕ РЕШЕНИЯ 
ПРИНУДИТЕЛЬНОЙ 
ДЕПОРТАЦИИ И 
ОСВОБОЖДАЕМЫЕ ОТ НЕЁ 

После решения об аресте лидеров армянских 
комитетов армяне продолжали предательства и 
резни, Османское государство 27 мая 1915 года 
приняло решение о вывозе тех армян, которые 
бастовали и создавая банды, совершали резню 
гражданского населения, за пределы военных 
действий, например, в Алеппо и Мосул, которые 
находились на территории Османского 
государства. 

Тем не менее, все армяне в Анатолии не были 
подвергнуты принудительной депортации, а тем, 
кто был переселен, разрешили вернуться на свои 
места позже. Сам Армянский патриарх сказал, что 
“Армяне Стамбула, Кютахьи и Айдына не были 
переселены. В настоящее время Армяне Измита, 
Бурсы, Кастамону, Анкары и Коньи были 
депортированы из этих мест и вернулись обратно. 
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В Кайсери, Сивасе, Харпуте, Диярбакыре и 
особенно в Киликье и Стамбуле было много армян, 
которые вернулись после депортации, но не смогли 
поехать в свои деревни. Армяне,проживавшие в 
Эрзуруме и Битлисе стали жить в Киликии.”16 

В дополнение к провинциям, упомянутым 
выше, Армяне-повстанцы в восточных 
провинциях, таких как Карс и Ван, также остались 
вне депортации так как они были под оккупацией 
России. Однако, как во время оккупации, так и 
после неё, когда российская армия отступила, 
Армяне Карса и Вана совершили самую кровавую 
резню в Анатолии, а  именно в этих двух 
провинциях. 

Те из армян, кто не нарушал оборону и 
безопасность страны, кто не занимался 
шпионажем, католики и протестанты, депутаты, 
военные, офицеры, военные врачи, которые 
работали в стройбатах, служащие на железных 
дорогах, рабочие, работающие в мусульманских 
семьях работники и их семьи, верность которых не 

                                                            
16  Azmi Süslü, Ermeniler ve 1915 Tehcir Olayı, Yüzüncü Yıl 

Üniversitesi Yayını, Ankara, 1990, с.149-150; Yusuf Halaçoğlu, 
Ermeni Tehciri ve Gerçekler(1914-1918), Türk Tarih Kurumu 
Yayınları Sayı 90, Ankara, с. 62-63   
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имела сомнений, мусульмане, и те, кто были в 
подобных ситуациях, не были подвергнуты 
депортации.17

                                                            
17  Süslü, ibid, p.149-150; Yusuf Halaçoğlu,  Ermeni Tehciri ve 

Gerçekler (1914-1918), Türk Tarih Kurumu Yayınları, Vol. 90, 
Ankara, 2001,  с. 62-63 
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ПРИНЯТЫЕ МЕРЫ ПО 
ОТНОШЕНИЮ К 
ДЕПОРТИРОВАННЫМ АРМЯНАМ 

Министерство внутренних дел Османской империи 
приняло ряд мер по обеспечению защиты прав 
депортированных армян и для их безопасного 
возвращения на места. Ниже представлены 
некоторые из них:  

Правительство Османской империи перед 
началом переселения армян, отправило письма 
всем провинциям, чтобы те приняли меры, 
необходимые для удовлетворения всех 
потребностей колоний, проходящих через их 
территорию, и запаслись едой.18 Директор Исканы 
Ашаир и Мухаджирин (по вопросам эмиграции и 
расквартирования) Шукрю Бей лично был назначен 
для выявления и обеспечения потребностей армян 

                                                            
18  Yusuf Halaçoğlu, Ermeni Tehciri ve Gerçekler(1914-1918), Türk 

Tarih Kurumu Yayınları, Vol. 90, Ankara, 2001,  p. 66; Dahiliye 
Nezareti Şifre Kalemi No. 55-291, 55-341, 55-A/17, 55-A/77, 55-
A/135, 57/110   
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и во время вывозки было выделено пособие 
округам и провинциям для удовлетворения нужд 
переселенцев. Местное правительство было 
ответственным за выделение необходимых 
ассигнований для безопасности жизней и 
имущества армян.19  

Оставленные депортированными армянами 
товары и земли были записаны и взяты под защиту. 
Личное имущество армян, которое могло 
испортиться, было продано комитетом на 
аукционе. Вся прибыль была передана под 
доверительное управление на имя владельца. 
Информация о типе, количестве, стоимости 
проданных товаров, о том, кому они были 
проданы, записывалась в специальных тетрадях и 
подтверждалась комитетом. После этого 
составлялся протокол, оригинал которого хранился 
в правительстве, а официальная копия – в 
Комиссии по оставленному имуществу. 
Возвращающимся армянам было отдано назад 98% 
движимого и недвижимого имущества. 20  

                                                            
19  Halaçoğlu, ibid, с.66-67; Dahiliye Nezareti Şifre Kalemi No: 55-

A/17, 53/305     
20  Bülent Bakar, Ermeni Tehciri, Atatürk Araştırma Merkezi, Ankara, 

2009, с. 200-212  
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Министерством внутренних дел также были 
приняты меры по обеспечению безопасного 
возвращения депортированных армян. Перевозка 
армян в основном осуществлялась на железной 
дороге или по реке. Почти все, кто был переселен в 
Западную Анатолию, перевозились на поездах. Те, 
которые перевозились по дороге джизре, ехали на 
поезде и на речных каяках, называемых "Шахтур". 
В местах, где не было железнодорожных путей и 
рек, людей привозили до определенных центров на 
животных и машинах, а оттуда они были посажены 
на поезд.  

Несмотря на сложные условия и отсутствие 
возможностей правительства, армяне, 
подвергшиеся иммиграции, упомянутые новые 
поселения в регулярностью подтверждается 
официальными лицами иностранных миссий. 
Консул Америки в Мерсине, Эдвард И. Натан, 30 
июля 1915 в отчете отправленному Генри 
Моргентау пишет, что “армяне заполнили дорогу 
от Тарсуса до Аданы. Купив билеты в Адане, они 
ехали поездом. Несмотря на то, что из-за толпа 
бедствовали и много усилий, правительство 
прекрасно справлялось с этой работой: был 
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обеспечен порядок, всем переселенцам было 
предоставлено достаточно билетов, а 
нуждающимся была оказана помощь. ”21  

Датированный 11 Сентября 1915 доклад 
Эдварда I. Натана повествует следующее: 

“Из моего 478-ого отправления (доклад, 
датированный 30 Августа 1915) ещё 
сотни тысяч Армян доехало сюда и их 
направляют в Алеппо. В лагере в Дамаске 
была создана больница и во время моего 
визита там находилось 50 больных на 
лечении. По полученным мною сведениям, 
умерших в лагере нет и правительство 
раздает еду всем изгнанникам.”22 

Армянам на местах, куда их переселили, были 
даны дома, имеющие купчую, земли пригодные 
для сельского хозяйства, и оборудование, 
денежные средства и семена для того, чтобы они 
могли заниматься своим делом. Кроме этого, долги 
депортированных армян государству и третьим 
лицам были либо отложены, либо полностью 

                                                            
21  Halaçoğlu, ibid, p.58; BOA. DH. EUM 2.Şb. 2D/13 
22   US Archives NARA 867.4016/193,Copy No: 484 
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отменены. Также преследования преступников и 
подозреваемых были отложены. 23  

 

 

                                                            
23   Dahiliye Nezareti Şifre Kalemi No. 54-A/226; Halaçoğlu, ibid, с. 

67-68 
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КОЛИЧЕСТВО АРМЯН В ОСМАНСКОЙ 
ИМПЕРИИ И КОЛИЧЕСТВО 
ДЕПОРТИРОВАННЫХ АРМЯН  

Ниже указано количество aрмян, которые 
проживали в то время по всей территории 
Османской империи и на анатолийских землях, на 
которых осуществлялся процесс депортации24, а 
также количество армян, которых переселили, 
которые были освобождены от депортации и 
которые прибыли на место депортации:25 : 

                                                            
24  Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, Türkiye 

Matbaacılık ve Gazetecilik A.O., Belge  Yayınları, İstanbul, 1987, 
с.136-143 

25  Halaçoğlu, ibid, p. 72-77; Dahiliye Nezareti Emniyet Umum 
Müdürlüğü 2. Şube Arşivi 68/71, 68/80-83-84, 68/101, 57/110 
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Американский посол в Алеппо Джаксон 
отметил, что в списке изгнанных, датированном 3 
Февраля было 486.000 армян, а в докладе 
датированном 8 Февраля 1916 - находилось около 
500.000 армян в зоне переселения.26 Этот доклад 
указывает на то, что большинство армян прибыло 
до зоны депортации. 

Во время принудительной депортации по 
причине агрессивного и грубого обращения с 
армянами, многие были судимы военным 
трибуналом, а 1397 человек из судимых подвергли 
разным наказаниям, в том числе смертной казни. 27 
И за всеми судебными процессами следил Талат 
Паша. Но надо обратить внимание на тот факт, что 
среди наказанных были как настоящие 
преступники, так и невинные люди, 
подвергнувшиеся наказанию из-за идеологического 
влияния армянской церкви после оккупации 
Стамбула англичанами. 

                                                            
26  Hikmet Özdemir, Kemal Çiçek, Ömer Turan, Ramazan Çalık, 

Yusuf Halaçoğlu,  Ermeniler: Sürgün ve Göç, Türk Tarih Kurumu 
yayınları, Ankara, 2004, с.75; US Archives NARA 867.48/271: Ek 
310 

27 Süslü, Ermeniler ve 1915 Tehcir Olayı, ibid, с.147; Dışişleri 
Bakanlığı Arşivi, Hazine-i Evrak, Karton 178, Dosya:23 
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ПРЕКРАЩЕНИЕ ДЕПОРТАЦИИ И 
ПОСТАНОВЛЕНИЕ О 
ВОЗВРАЩЕНИИ 

Во время депортации случалось так, что 
эвакуацию время от времени приостанавливали, 
вследствие этого был выдан указ поселить не 
прибывших в населенные пункты армян, то есть, 
тех, которые еще были в дороге, в ближайшие 
губернии. Эти армяне указаны в документах, как 
не прибывшие в пункты переселения.28  

По приказам от 25 ноября 1915 года, 
отправленным в губернии, было сообщено, что 
перевозка временно прекращается из-за зимнего 
сезона.29 21 февраля 1916 года, этот приказ был 
передан всем провинциям в виде прекращения 
выселение армян.30 Османское правительство через 
двадцать дней после первого приказа, то есть 15 

                                                            
28  Halaçoğlu, Ermeni Tehciri ve Gerçekler.., ibid, с. 81-82     
29  Dahiliye Nezareti Şifre kalemi, Şifre No: 57/273, 58/124, 58/161, 

59/123, 60/190 
30  Halaçoğlu, Ermeni Tehciri ve Gerçekler..,  ibid, с.81     
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марта 1916 года, по второму общему приказу 
сообщило, что  aрмянская депортация была 
прекращена и больше не будет осуществляться без 
каких-либо на то причин и случаев. 31 

 

Криптограмма МВД о прекращении армянской 
перевозки от 15 марта 1916 года  

После окончания Первой Мировой Войны 4 
января 1919 года Османское правительство издало 
указ, который позволил армянам вернуться на 
прежние места. Были даны необходимые указания 

                                                            
31  Dahiliye Nezareti Şifre kalemi No:62/21(EK-30) 
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и были предприняты необходимые меры для того, 
чтобы армяне вернулись на прежние места.32  

 

Криптограмма МВД о возвращении армян от 4 
января 1919 года 

 

                                                            
32 Başbakanlık Osmanlı Arşivi, Bab-ı ȃli Evrak Odası, Şifre 

No:341055 
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СОТРУДНИЧЕСТВО АРМЯН С 
ВРАЖЕСКИМИ СИЛАМИ 

Армяне, вернувщиеся на территорию Анатолии с  
постановлением о возвращении, на этот раз в 
Восточной и Юго-Восточной Анатолийских 
регионах сотрудничали с французскими 
оккупационными силами с мечтой о создании 
независимой Армении. Во время Войны за 
независимость Турции, именно Французы 
поселили значительное количество армян в 
Антепе, Мараше и Адане; Среди армян, 
переехавших в Египет и проживавших на  горе 
Моисея, были собраны и обучены молодые люди в 
лагере армянского легиона на Кипре им. Монарга. 
Одеты во французскую форму, они были 
отправлены в Анатолию. 33 Богос Нубар Паша 
описывал поддержку армян французскиe 
оккупационныe войска следующим образом: 

                                                            
33   Özdemir “et.al”, ibid,  с. 141   
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“…. В 1919-1920 годах армяне сражались 
за Францию, в то время как Кемалисты 
атаковали французских солдат. Такая же 
ситуация наблюдалась в Мараше, Хачли, 
Позанти и Сисе (Козан). Французы 
сумели захватить Антеп благодаря 
армянам. Поэтому армяне являются 
союзниками Франции в Киликии.” 34 

 

Подготовленные в лагере армянского легиона на 
Кипре им. Монарга Армяне из провинции Томарза 

города Кайсери 

                                                            
34   US Archives, NARA; T1192, Roll 4, 860J.01/431; Özdemir “et. 

al”, ibid, с. 137 
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Тот факт, что во время войны армяне, которые 
действовали под французским управлением, 
ориентировались на цель уничтожения турецкого 
населения, выражается в книге “Движущие силы 
Кемалисткой Революции” русского историка 
Ирандуста следующими словами: “Войска 
жандармерии, которые составили Французы из 
Ташнаков, приступили к массовым убийствам 
турецкого населения. Армянские группировки по 
очереди предали мечу всё население деревень. 
Программа физического уничтожения турецкого 
населения полностью и сознательно проводилась 
под управлением оккупантов.35 

Армяне сражались против Османского 
государства в британских армиях, как и во 
французских. В связи с этим, британский маршал 
Алленби рассказывает о том, что в сражении с 
Турками к югу от Дамаска вместе с ним 
присутствовали 8 000 армянских воинов.36  

                                                            
35   Mehmet Perinçek, Rus Devlet Arşivlerinden 150 Belgede Ermeni 

Meselesi, Kırmızı Kedi Yayınevi, İstanbul, 2012, с. 228, Belge 
No:100; İrandust, Dvijuşie Silı Kemalistskoy Revolyutsii, 
Gosudarstvenoe İzdatelstvo, Moskova,-Leningrad, 1928, с. 67,69  

36   Özdemir ” et.al”, ibid, с. 140 ; The New Near East, Volume 6, No 
7, January 31, 1920, с. 28  
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По существу, в какой бы период истории не 
была война против турок, армяне, участвуя в рядах 
вражеского государства, сражались против турок и 
уничтожали гражданское население. Во время 
балканских войн они сражались против османского 
государства вместе с  передовыми войсками 
болгарской армии под командованием Антрааника 
Озаняна,37 , во время Первой мировой войны – 
вместе с передовыми войсками россиян и 
британцев, а в войне за независимость Турции – 
вместе с передовыми войсками французов. А после 
Мудросского перемирия они пытались уничтожить 
турецкое население в черноморском регионе, 
сотрудничая с греками, которые восстали, чтобы 
установить греческое государство Понтус при 
поддержке Великобритании и Греции.38   

                                                            
37   Suzan Ertürk, I. Balkan Savası’nda Bulgar Ordusundaki Anadolu 

Ermenileri, Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi / Journal of Turkish 
World Studies, XII/2 (Winter 2012), с.121-140 

38  Zafer Çakmak, Mondros Mütarekesi Sonrası Ermeni-Rum-Yunan 
İşbirliği, Fırat Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Vol: 16, Issue: 
2, , Elazığ-2006, с. 403-412  
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Армянские передовые войска перед российской 

армией на Кавказском фронте 

 
Армянские бандиты, которые приняли участие в 

ряды болгарской армии под командованием 
Антраника Озаняна на Балканской войне 



 

33 

ЗАЯВЛЕНИЯ РОССИЙСКИХ И 
АРМЯНСКИХ 
ГОСУДАРСТВЕННЫХ ДЕЯТЕЛЕЙ 

Мнение о том, что Османское государство 
поступило правильно в принятии решения о 
депортации, не принадлежит только туркам. 
Имеются сотни официальных отчетов о том, что 
армяне сражались против своего государства, 
вступая во вражеские армии.  Вот официальный 
доклад губернатора России на Кавказе графа 
Воронцова Дашкова, отправленный в МИД России 
от 6 февраля 1915 года. Отрывок ниже 
представленного доклада является ярким примером 
и важен c точки зрения того, что показывает 
масштабы предательства армянского народа: 
“Представитель армян- Зейтуна прибыл в штаб-
квартиру Кавказских армий  и заявил что около 15 
000 армян готовы атаковать пути подвоза 
турецкой армии.” 39  

                                                            
39   Perinçek, Rus Devlet Arşivlerinden 150 Belgede Ermeni Meselesi, 

ibid,  с.141, Belge No: 55; RGVİA Fond 2100, liste 1, file 558, 
sheet 172 
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Многие зарубежные историки, а также 
некоторые армянские государственные деятели, 
живущие в то время, также признают правоту 
решения о депортации Османского государства. 
Первым премьер-министром Армении, основанной 
в июле 1918 года, Ованесом Качацнуни на встрече 
партии Ташнаксутюн в Бухаресте в апреле 1923 
года, представлен ниже изложенный доклад, в 
котором также подчеркивается правота 
Османского государства40: 

“Зима 1914 года и первые месяцы 1915 
года были периодом волнения и надежды 
для армян России, включая Ташнаксутюн. 
Мы безоговорочно подчинялись России. 
Мы были в восторге от победы, не имея 
оснований для этого и были уверены, что в 
обмен на нашу верность, работу и 
помощь, правительство царя 
предоставит нам независимость Армении, 
которая будет в себя включать юго-
кавказскую Армению и армянские губернии 
Турции. Наш разум затуманился. Мы не 
могли принять действительность, 

                                                            
40  Türkkaya Ataöv,  An Armenian Source: Hovannes Katchaznouni, 

Ankara University Faculty of Political Science, Ankara, 1985, с. 3-13 
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приписывали наши собственные желания 
другим, придавали большое значение 
пустым словам безответственных людей 
и были как под гипнозом,  предаваясь 
пустым мечтам. A Турки знали, что они 
делают, и сегодня у них нет причин 
сожалеть о чём-нибудь.” 41 

Книга, опубликованная армянской разведкой 
по имени "The Armenian Revolutionary Federation 
(Dashnaksoution) Has Noting To Do Any More", в 
1955 году содержала доклад Кацазнуни. А потом 
эта книга была запрещена в Армении из-за того, 
что она раскрывает факты. Кроме этого, все её 
экземпляры, напечатанные на нескольких языках, 
были собраны ташнаками из европейских 
библиотек. Сбор книг показывает, что факты, 
основанные на событиях, произошедших в 1915 
году, пытаются скрывать от мировой 
общественности и обманывать людей, 
распространяя информацию о якобы геноциде. 

 

                                                            
41 Ovanes Kaçaznuni, Taşnak Partisi’nin Yapacağı Bir Şey Yok, 

Kaynak Yayınları, İstanbul, 2005, с. 4-5; The Armenian 
Revolutionary Federation (Dashnaksutiun) Has Noting To Do Any 
More, Armenian Information Service”, New York,1955 



 

36 

ИЗГНАННИКИ НА МАЛЬТУ И 
УСИЛИЯ БРИТАНЦЕВ ПО 
ПОИСКУ ДОКУМЕНТОВ ПРОТИВ 
ОСМАНСКОГО ГОСУДАРСТВА 

После оккупации Стамбула Антанта отправила на 
расследование представителей Партии Единства и 
Прогресса на остров Мальту и задействовала 
армянских переводчиков, которые служили в 
посольствах и консульствах в Стамбуле, 
английских, французских, американских историков 
и юристов для поисков аргументов, которые 
обосновывают утверждения армян. В этом 
отношении, в дополнение к османским архивам, 
которые находятся под их контролем, в конечном 
итоге исследований, проведенных в США, 
Великобритании, Франции, Египте, Ираке и на 
Кавказе не смогли найти подтверждающий 
документ, который обвинит Османское 
государство. 

К тому же, об этом кратко говорилось в 
документе, отправленном 13 июля 1921 года из 
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Британского  посольства в Вашингтоне в 
Министерство иностранных дел Великобритании:  

"... Боюсь, что в данной ситуации и в 
нынешних сообщениях Госдепартамента 
США нет доказательств вины турок, 
данная информация находится в 
открытом доступе. Нет никакой 
надежды получить поддержку в  новом 
расследовании данной ситуации от 
правительства США. Я огорчен тем, что 
Госдепартамент США не смог быстро 
разобраться в ситуации." 42  Посол Р. 
Крейги 

Затем Министерство Иностранных Дел 
Великобритании обратилось к генеральной 
прокуратуре Королевства с просьбой предъявить 
политический иск к Туркам на Мальте, В случае 
невозможности подачи юридического иска, но ему 
не удалось убедить генеральную прокуратуру. В 
письме от 21 июля 1921 года Генеральная 
прокуратура Великобритании решительно 
сообщила британскому правительству, что с 
                                                            
42   British Foreign Office Papers, Public Record Office No: 

371/6504/E.8515: Craigie, British Chargé d’Affaires et 
Washington, to Lord Curzon, No:722 of July 13, 1921  
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имеющимися доказательствами, ни один из турок 
на Мальте не может быть наказан за армянскую 
резню, после этого Британскому правительству 
пришлось освободить задержанных турок на 
Мальте.43

                                                            
43   Uluç Gürkan, Malta Yargılaması, Özgün İngiliz Belgeleriyle,  

Kaynak Yayınları, İstanbul, 2014 
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ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЕ 
ДЕЛЕГАЦИИ США 

Тем временем, по приказу президента США 
Вильсона 15 апреля 1919 года исследовательская 
комиссия США, состоящая из Генри С. Кинга и 
Чарльза Р. Крейна, была назначена для проведения 
исследований в Османском государстве. Не 
дожидаясь завершения работы комиссии Кинга-
Крейна, на второй неделе августа 1919 года 
президент Вильсон направил еще один совет из 12 
членов под председательством генерала Джеймса 
Г. Харборда. В результате проведенных 
исследований, делегация США постановила, что 
события, происходившие в регионе, полностью 
отличались от того, что говорили армяне. 44 

Харборд, который встретился с армянами, 
особенно с проживавшими в регионе Эрзурум, 
спросил их , была ли резня армян и они объяснили 
с помощью армянских переводчиков в группе 
                                                            
44   Nurşen Mazıcı, ABD’nin Güney Kafkasya Politikası Olarak 

Ermenistan Sorunu, Pozitif Yayınları, İstanbul, 2005, с. 54 
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Харборда, что такого события не было. В ходе 
своих исследований в этом регионе,  Харборд 
увидел своими глазами остатки мусульманской 
резни, сделаной армянами и обнаружил, что только 
в Хасанкале 43 турецких деревни были 
уничтожены армянами.45  

Тем не менее доклад Харборда и доклад 
Кинга-Крейна, в котором содержатся подобные 
наблюдения, указывающие на то, что турки не 
совершали резни армян, а наоборот армяне убивали 
турецкий народ в регионе, но это было скрыто и не 
объявлено общественности США.46 

 

                                                            
45 Şenol Kantarcı, Amerika Birleşik Devletlerinde Ermeniler ve 

Ermeni Lobisi, Aktüel Yayınları, İstanbul, 2004, p. 149-150   
46   Mazıcı, ibid, с. 56-57 
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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ОСМАНСКОГО 
ГОСУДАРСТВА О СОЗДАНИИ 
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ 
ДЕЛЕГАЦИИ  

13 февраля 1919 года правительство 
Османской империи вручило меморандум 
правительствам Швеции, Нидерландов, Испании и 
Дании о создании нейтральной комиссии, 
состоящей из двух человек с целью расследования 
принудительной депортации армян и определения 
ее причин, oднако эти государства отклонили 
предложение в своих ответах 6 мая 1919 года. 47 

                                                            
47   Osmanlı Arşivi, Hariciye Nezareti,  Mütareke, No: 43/17(EK-XX) 
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ТУРЕЦКО-АРМЯНСКАЯ 
КОМИССИЯ ПО ПРИМИРЕНИЮ 
И РАБОТЫ ТУРЕЦКО-
АРМЯНСКОЙ ПЛАТФОРМЫ 

9 июля 2001 года в рамках усилий США, 
России и ЕС по решению конфликта между 
Турцией и Арменией была создана Комиссия по 
армяно-турецкому примирению (КАТП) между 
двумя странами. Комиссия былa распущенa после 
того, как 11 декабря 2001 года представители 
Армении опубликовали опубликовали заявление о 
выходе из неё.48 Затем комиссия была составлена 
снова и её работа возобновилась. Однако, когда 
ожидаемого прогресса в работе не было 
достигнуто, комиссия прекратила своё 
существование в 2003 году.  

В последующем процессе была создана 
Венская Турецко-Армянская Платформа (ВТА), и в 

                                                            
48  Kamer Kasım, Turkish-Armenian Reconciliation Commission: 

Missed Opportunity, Ermeni Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, Sayı  
4, Aralık 2001, Ocak-Şubat 2002 
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июле 2004 года в целях проведения двустороннего 
научного исследования начался обмен 
документами. 

В связи с этим турецкая сторона передала 99 
документов из архивов США, Германии, Франции 
и Австрии армянской стороне, в то время как 
армянская сторона не приняла участие в собрании, 
документы армянской стороны были переданы 
турецкой делегации Артемом Оганджаняном.49 

Турецкая сторона предложила взаимообмен 80 
документами до 31 декабря 2004 года. В связи с 
этим было принято решение провести встречу в 
первой половине 2005 года. В октябре 2005 года 
армянская сторона запросила дополнительное 
время "из-за того, что она не перевела документы 
на османском языке". Турецкая сторона 
предложила перевести документы, 50 но армянская 
сторона даже не ответила на это предложение, и 
этот процесс привел к неудаче из-за негативного 
отношения армян. 

                                                            
49  İnanç Atılgan - Garabet Moumdjıan, Archival Documents of the 

Viennese Armenian-Turkish Platform, Bentley University 
Academic CENTER, Los Angeles, California, 2009, с. 22-23 

50   Diplomatik Gözlem: http://www. diplomatikgozlem.com/TR/ 
belge/1-6082, Erişim: 2 Şubat 2010  
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ПОДДЕЛЬНЫЕ ДОКУМЕНТЫ И 
ФОТОГРАФИИ, СДЕЛАННЫЕ 
АРМЯНАМИ 

Одним из методов, к которому армяне часто 
прибегают, чтобы доказать существование 
геноцида армян, является фальсификация 
документов и фотографий. 

Первые действия армян по этому вопросу 
были выполнены Аршаком Шимавоняном, 
переводчиком посла США в Стамбуле Генри 
Моргентау и клерком Агопом Андоняном. Эти 
двое передали послу несколько поддельных 
отчетов, выдающие вымышленные события за 
правдивые. Моргентау, который не выезжал за 
пределы Стамбула в течение своей службы и 
следил за происходящими событиями, согласно 
докладам этих двух армян, отправил поддельные 
доклады об анатолийских армянах, написанные 
армянским переводчиком и клерком в 
Госдепартамент США. Позже эти доклады были 
опубликованы под названием "Ambassador 
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Morgenthau's Story (История посла Моргентау)" и 
стали использоваться армянами в качестве 
доказательства геноцида. Книга на самом деле не 
была написана Моргентау, а Бертоном Дж. 
Хендриком за 15 000 долларов. 51. По сравнению с 
тем, что было написано в книге, и "Дневнике", 
который Моргентау вел сам, явно видны 
отклонения и фальсификации, содержащиеся в 
книге. Хит Лоури подробно описывает, как 
информация в книге далека от фактов в его книге 
под названием "The Story Behind Ambassador 
Morgenthau's Story (Тайны мемуаров посла 
Моргентау).".52  

Другим примером фальсификации является 
книга под названием "Мемуары Наим-Бея", 
написанная Арамом Андоняном на основе 
предполагаемых воспоминаний турецкого 
чиновника по имени Наим Бей, который, как 
утверждается, жил в Алеппо. Оказалось, что все 

                                                            
51   Şükrü Server Aya, Preposterous Paradoxes of Ambassador 

Morgenthau, Belfast, 2013, с. 11-15-182 
52   Heath Lowry, The story Behind Ambassador Morgenthau's Story, 

The Isis Press, İstanbul, 1990 
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телеграммы, якобы принадлежащие Талату Паше в 
книге, были подделками.53 

Кроме того, в документах была поддельная 
подпись, которая, как утверждается, принадлежала 
губернатору Алеппо Мустафе Абдулхалику бею, в 
то время как Мустафа Абдулхалик бей не был 
губернатором Алеппо, а был Бекир Сами бей. 

Дата и число в документе не соответствуют 
системе нумерации в архивной системе Османской 
империи, поскольку документ, созданный 
армянами, производился без внимания к разнице 
между григорианским и румийским календарями. 
Например, документ под порядковым номером 
1181 должен был бы быть пронумерован после 502 
в соответствии с датой в документе. Под данным 
порядковым номером существует реальный 
документ об открытии  артезианской скважины в 
пустыне Синай. Более того, для переписки в 
Османской Империи использовались официальные 
бланки, а андонийские документы были написаны 
на школьной бумаге в полоску. Кроме этого о 
турецком офицере по имени Наим бей, живущего в 

                                                            
53   Guenter Lewy, “Ermeni Sorununu Yeniden Tartışmak”, Ermeni 

Araştırmaları, Vol 18, Ankara, Summer 2005  
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провинции Алеппо в то время, не было никаких 
записей.54   

С другой стороны, турецкий язык, 
используемый в документах, сделанных армянами, 
не соответствует многим правилам грамматики и 
лексикологии, а также полон выражений, которые 
не могли быть использованы оттоманскими 
властями.55 

Такие иностранцы как голландские историки 
Эрик Зюрчер, Майкл М. Гюнтер, Эндрю Манго, 
также признают, что документы Андоняна 
являются поддельными.56  

Армяне также продолжали фальсификацию 
документов, используя речи Гитлера. Например, 
они добавили к английскому переводу его речи 
часть «об армянах», которая не была включена в 
текст, подготовленный Гитлером  на немецком 
языке для своих генералов в Оберзальцберге за 
неделю до нападения на Польшу 1 сентября 1939 
                                                            
54  Şinasi Orel and Süreyya Yuca, The Talat Pasha Telegrams, 

Historical Fact or Armenian Fiction?, Nicosia, 1983 
55  Orly Saldırısı Davası (19 Şubat-2 Mart 1985), Şahit ve Avukat 

Beyanları, Ankara Üniversitesi, Siyasal Bilgiler Fakültesi, Ankara, 
1985, с. 42 

56   Erick Jan Zürcher, Turkey: A Modern History, London, 1997,  
с. 121 
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года, которое послужило началом Второй мировой 
войны. 

В своём выступлении Гитлер сказал, что "я 
приказал своим войскам уничтожать поляков от 
мала до велика" и по утверждению армян, он 
использовал выражение "Кто уже помнит армян?" 
Между тем как, в оригинальном тексте речи 
Гитлера не было такого выражения об армянах57. К 
тому же, после войны суд Нюрнберга, в котором 
были осуждены военные преступники, подтвердил 
данное содержание речи Гитлера, пронумеровав её 
подтвердил в формате USA-29 и USA-30. Однако в 
этих текстах не было предложений об армянах, 
которые, как утверждается, использовались 
Гитлером.58 

Армяне, пытающиеся использовать Мустафу 
Кемаля Ататюрка в фальсифицированных 
документах и основываясь на книге французского 
автора Поля дю Вью, утверждают, что Мустафа 
Кемаль Ататюрк свидетельствовал на 

                                                            
57  Türkkaya Ataöv, “Hitler and the Armenian Question”, Ankara 

University Faculty of Political Science, Ankara, 1984, p. 3-11 
58  Orly Saldırısı Davası (19 Şubat-2 Mart 1985), Şahit ve Avukat 

Beyanları, Ankara Üniversitesi, Siyasal Bilgiler Fakültesi, Ankara, 
1985, с. 46 
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послевоенном трибунале (Диван-и Харби Орфи) в 
Стамбуле 27 января 1920 года и сказал, что турки 
убивали армян. 

Французский писатель Поль дю Вью поместил 
эту информацию в сноску книги, не проверив её 
достоверность, и под влиянием лживых новостей, 
опубликованных под названием «Declaration de 
Mustafa Kemal» в газетах «Le Bosphore» и «La 
Renaissance», которые были изданы армянами на 
французском языке под контролем государств 
Антанты, вероятно в 1919-1920 годах, когда 
Стамбул был оккупирован. Затем эта информация 
также была использована армянским священником 
Жаном Наслияном. 

Армянский священник Наслияан перепутал 
Мустафу Кемаля с "Сулейманиели Мустафой 
Паша", который со временем станет членом суда, 
который будет создан позже, под названием 
"Немруд Мустафа Паша диван-и Харби". До того, 
как книга священника была напечатана, не смотря 
на замечания знавшего ситуацию армянского 
писателя Гергуэриана, что такое заявление 
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является ошибочным и должно быть удалено из 
книги, этого не было сделано. 59 

К тому же, армянский журнал "The Armenian 
Review", опубликованный в Бостоне, в осеннем 
выпуске 1982 года в статье, подписанной 
Джеймсом Ташджианом, был вынужден признать, 
что Ататюрк не делал такого заявления. Заголовок 
статьи носит название " Заявление, ошибочно 
приписанное Ататюрку ".60 Однако армяне 
продолжают утверждать, что эти слова 
принадлежат Ататюрку в средах, где это 
неизвестно. 

Армяне, которые выдают не принадлежащие 
Ататюрку слова за его, в 2005 году совершили ещё 
одну фальсификацию, используя имя Ататюрка. 
Армяне, проживающие в США, провели 
конференцию о геноциде в университете UCLA 
(Калифорния). На плакате конференции 
разместили фотографию, которая показывает 
Ататюрка, стоящего перед трупом. На 

                                                            
59   Şenol Kantarcı, “Ermenilerce Atatürk’e Atfedilen Sözler ve Divan-

ı Harb-i Örfi ile Ermeni Teröristleri Tarafından Şehit Edilenlere 
Atatürk’ün Gösterdiği İlgi”,  Ermeni Araştırmaları Dergisi, Но. 4, 
с. 92-121, Ankara, 2002 

60  Orly Saldırısı Davası, ibid, с. 47 
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оригинальной открытке, присланной Мустафой 
Кемалем Ататюрком жене Латифе, у ног Ататюрка 
были щенки, которые вследствие были удалены, а 
на их место был вставлен труп ребёнка. Таким 
образом, они пытались показать его сторонником 
геноцида. Оригинальные и поддельные 
фотографии представлены ниже: 

 

Еще один пример того, как армяне создают 
фальшивые картинки, используя фотографии, был 
показан в книге Дональда Блоксхэма The Great 
Game of Genocide, Imperialism, Nationalism and the 
Destruction Of The Ottoman Armenians (Великая 
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игра геноцида, национализм и уничтожение 
османских армян)”, опубликованной в 2005 году в 
Оксфордском университете. Также под 
выставленной в музее Геноцида в Ереване 
фотографией, которая принадлежит коллекции 
Мхитарян Святого Лазаря, находится такое 
выражение: ''Турецкий чиновник,  показывая хлеб, 
издевается над армянскими детьми, умирающими 
от голода". 

У австралийского историка, преподающего на 
кафедре политологии университета Билькента, 
профессора Джереми Салта, возникли подозрения 
в правдивости данной фотографии. Потому что на 
человеке, который представлен на фотографии 
оттоманским чиновником, был  пиджак и галстук 
вместо рубашки без воротника и фески, которые 
носили оттоманские чиновники, а также была 
замечена диспропорция частей тела. Поэтому он 
отправил эту фотографию экспертам в 
лабораторию на исследование. 

Когда в фото - лаборатории пиксели 
фотографии были увеличены в 2400 раз, эксперты 
определили, что она сделана путём объединения 
маленьких фрагментов, взятых из других мест. 
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Таким образом, было установлено, что эта 
фотография фальшива. 

Когда профессор Салт поднял эту тему в 
Федерации турецких ассоциаций в Англии, 
генеральный координатор федерации и 
председатель комитета по борьбе с ложными 
обвинениями, Сервет Хассан, направил письмо-
жалобу Кристоферу Уилеру, редактору по истории 
Оксфордских изданий 19 октября 2009. В ответе 2 
ноября Уилер написал, что они допустили ошибку, 
так как фотография действительно оказалась 
поддельной,   состоящая из нескольких фрагментов 
и сделана с помощью фотомонтажа. Он сообщил, 
что они уничтожили запасы книг, которые 
находились у них на руках. Но эта книга уже была 
распространена во многие библиотеки стран по 
всему миру, в основном в Великобритании, и 
продолжает предлагаться читателям.  
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Армяне также продолжают использовать 
поддельные фотографии, сделанные с помощью 
фотомонтажа, в печатных книгах. В ниже 
представленной книге "(Армянская резня перед 
судом) Der Völkermord an den Armeniern vor 
Gericht'' имеет место картина, в верхнем левом углу 
которой размещено изображение Талата Паши на 
пирамиде из черепов. На этой картине Талат Паша 
показан, как убийца невинных людей. На обратной 
стороне обложки книги написано выражение: 
«Нет никаких сомнений в том, что изображенная 
на этой фотографии пирамида из черепов ни что 
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иное, как турецкое варварство в 1916-1917 годах в 
Западной Анатолии».  

На самом деле, картина не имеет никакой 
связи с армянами. Эта картина под названием 
«Апофеоз войны» была написана русским 
художником Василием Васильевичем 
Верещагиным в 1871 году за 44 года до начала 
депортации армян. В настоящее время картина 
представлена в Москве в Государственной 
Третьяковской галерее. 61.  

Тот же фотомонтаж был использован в книге 
“Der Prozess Talaat Pascha”, подготовленной Тессой 
Хофманн, в которой представлены судебные 
записи о Талате Паше. Поддельные документы и 
картины, сделаны армянами, также используются 
теми, кто поддерживает армянские тезисы, не 
исследуя достоверность документов, или теми, кто 
осознано поддерживает их. 

                                                            
61  Türkkaya Ataöv, An Armenian Falsification, Sevinç Matbaası, 

1985,  с. 16-19 
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The Apotheosis of War/ Vasili Vasilyeviç Vereşçagin 
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Еще одна форма фальсификации документов 
армянами: на фотографиях  турок, которых убили 
армяне, они показали наоборот, т.е убитыми 
турками армян. В газете «В Новом Свете», 
опубликованной на русском языке в Нью-Йорке, 
армянин Эдуард Париянтс показал фотографии 
турецких детей, убитых при геноциде в Ходжалы, 
так называемыми жертвами Геноцида армян в 1915 
году. Как сообщает агентство APA, этот факт 
обнародовал Феликс Цертвадзе, который живет во 
Флориде и пишет книги об терроре армян. Увидев 
эти фотографии, Цертвадзе, сразу же узнал жертв 
геноцида в Ходжалы и сообщил о ситуации, 
обратившись в Азербайджанские государственные 
учреждения и организации диаспоры.62 Подобное 
событие произошло и на выставке в Германии. В 
Музее геноцида в Ереване также представлены 
такие картины. 

                                                            
62  T.C. Başbakanlık Basın Yayın ve Enformasyon Genel Müdürlüğü ; 

“Bir Ermeni Sahtekârlığı Daha”, Gün Seher Gazetesi, Bakü, 30 
Ekim 2007. 
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ЧИСЛО ТУРОК, УБИТЫХ В 4 
ПРОВИНЦИЯХ ВОСТОЧНОЙ 
АНАТОЛИИ С 1912 ПО 1922 ГОД 

Согласно данным американского историка, 
профессора Доктора Джастина Маккарти, в период 
с 1912 по 1922 год 18 % мусульманского населения 
в Анатолии (2500 000) погибло. Число турок, 
убитых только в восточных провинциях Турции, 
составляет 1.189.132 человек, по провинциям они 
распределены следующим образом:63 

 

 

 

 

 

                                                            
63  Justin McCarthy, Ölüm ve Sürgün, Çeviren: Fatma Sarıkaya, 

Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Türk Tarih Kurumu 
Yayınları, Ankara, 2014, с.265; Haluk Selvi, Geçmişten Günümüze 
Ermeni Sorunu ve Avrupa, Sakarya Üniversitesi Türk-Ermeni 
İlişkileri Araştırma Merkezi Yayını, Sakarya, 2006, с.102.  
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ГОРОД* 
ЧИСЛО 

УБИТЫХ 

ПРОЦЕНТ 
УБИТЫХ К 
НАСЕЛЕНИ
Ю ГОРОДА 

ВАН    194,167 % 62 

БИТЛИС  169,248 % 42 

ЭРЗУРУМ 248,695 % 31 

ДИЯРБАКЫР 158,043 % 26 

МАМУРАТЮЛ-АЗИЗ 89,310 % 16 

СИВАС 186,413 % 15 

АЛЕППО 50,838 %   9 

АДАНА 42,511 %   7 

ТРАБЗОН 49,907 %   4 

ВСЕГО  1,189,132 %  24 

* Провинции в списке содержат 19 провинций 
сегодняшних политических границ. 

Исследовав цифры, предоставленные 
Маккарти, можно увидеть, что 31 % мусульман 
были убиты в провинции Эрзурум, 42 % - в 
провинции Битлис и 62 % - в провинции Ван. 
Джастин Маккарти объясняет способ расчета 
потерь турецкого и мусульманского народа ''чтобы 
не дать возможность критике на пути, на котором я 
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полагаюсь на преувеличенные расчеты, я всегда 
принимаю принцип сохранения числа, которые 
будут против моего собственного тезиса, поэтому я 
могу предположить, что цифры, связанные со 
смертностью мусульман, остаются низкими в 
соответствии с фактической смертностью".”64  

В дополнение к резне на территории Турции, 
на Южном Кавказе в Баку, Гянджа, Тбилиси, 
Кутаиси, Карсе и Реване (Ереван) было убито 413 
000 турок и мусульман. Когда было добавлено 413 
000 человек, убитых на Южном Кавказе, к 
1.189.132  убитых в Анатолийском регионе в 
период с 1912 по 1922 год общее число убитых 
турков и мусульман достигло 1,602,132 человек.65 

Кроме того, ситуация убитых турок сильно 
отличается от ситуации армян, которые погибли во 
время депортации. Большинство армян умерло по 
таким причинам, как эпидемии и дорожные 
условия. Турки, убитые армянами, были жертвами 

                                                            
64   McCarthy, ibid, с. 380   
65   McCarthy, ibid, с. 257   
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расистского нападения и уничтожены путём 
мучительных пыток.66 

 

Турки, убитые армянами в Карсе путём привязания 
ноги с головами 

 

                                                            
66  Enver Konukçu, Ermenilerin Yeşilyayla’daki Türk Soykırımı (11-

12 Mart 1918), Atatürk Üniversitesi Rektörlüğü Yayını No: 674, 
Ankara, 1990, с.18-26- 54-57-68-91-93    



 

62 

ТУРКИ, ВЫНУЖДЕННЫЕ 
МИГРИРОВАТЬ, ЧТОБЫ 
ИЗБЕЖАТЬ АРМЯНСКОЙ РЕЗНИ 

Значительная часть турецкого населения, а также 
районы, подвергшиеся жестокому обращению со 
стороны армян, была вынуждена покинуть свои 
земли, чтобы спастись от резни, и оказалась в 
статусе беженцев. Согласно данным статистики 
населения профессора Джастина Маккарти, 
ситуация турок, вынужденных мигрировать по 
регионам, показана в следующей таблице:67 

 

 

 

 

 

 

                                                            
67  McCarthy, ibid, с. 257 
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РЕГИОН 
КУДА 

ЭМИГРИРОВАЛ 
ЧИСЛО 

ЭМИГРАНТОВ 

ТРАБЗОН И 
ВОСТОЧНАЯ 
ЧАСТЬ 
ЭРЗУРУМА  

САМСУН 79,100 

ЭРЗУРУМ СИВАС 300,000   

ВОСТОЧНАЯ И 
ЮЖНАЯ 
ЧАСТИ 
ЭРЗУРУМА И 
ВАН 

МАМУРАТЮЛЬ-
АЗИЗ 

80,000 

ВАН-БИТЛИС ДИЯРБАКЫР 200,000 

ВСЕГО   659,100 

ДРУГИЕ 
РЕГИОНЫ        

В ДРУГИЕ 
ГОРОДА 

43,800 

ОБЩЕГО 
ВСЕГО 

 702,900 

В документе, опубликованном 7 июня 1919 
года в архивах Генерального Директората при 
премьер-министре Республики Турции, говорится: 
«Более миллиона турок и мусульман были 
вынуждены мигрировать во внутренние районы 
страны из Эрзурума, Трабзона, Битлиса, Вана и 
Эрзинджана, лишены условий для поддержания 
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здоровья и жизни, и помощи государства. В 
результате ежедневных насильственных нападений 
701.166 беженцев погибло. Эти цифры основаны на 
официальных записях правительства. Также 
предположительно ещё около 300 000 мусульман 
было убито. Таким образом, число погибших во 
время миграции из одного санджака и четырех 
провинций достигло миллиона» .68  

Стоит обратить внимание, что в документе 
содержится информация только о тех, кто 
мигрировал из 4 провинций и 1 санджака. Если к 
ним добавить мигрантов из других восточных 
провинций, их число превышает 1,5 миллиона. В 
газете Тасвири Эфкар 11 мая 1919 года 
опубликовано число мигрирующих из провинций 
турок, которое составляло 1,604,031 человек.69 Они 
оказались под оккупацией российской армии, 
возглавляемой армянами, вследствие чего 701.166 

                                                            
68   Başbakanlık Osmanlı Arşivi Hariciye Nezareti Siyasi Kısmı: 

2487/10, 8  N.1337 (June 7, 1919) 
69  Ömer Lütfi Taşcıoğlu, ”Belgelere Göre Türk-Ermeni İlişkilerinde 

Katliam ve Soykırım İddiaları”, Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü PhD. thesis, June 24, 2014, p. 276-277; Tuncay Öğün, 
Unutulmuş Bir Göç Trajedisi Vilayat-ı Şarkiye Mültecileri (1915-
1923), Babil Yayıncılık,  Ankara, 2004, с. 37”; Müslüman 
Muhacirler”, Tasvir-i Efkȃr, 11 May 1919, с. 2 
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турок погибло, пытаясь спастись от армянской 
жестокости и российского вторжения.  

Потери турок в этом документе точно 
совпадают с данными документа от 7 июня 1919 
года в Генеральном Директориата Османских 
архивов при Премьер-Министре. Число 
вынужденных покинуть свои земли составляет 
69,5% мусульманского населения региона. Но эти 
цифры - это просто количество турок, которые 
погибли во время миграции. При добавлении 413 
000 турок и мусульман, убитых армянами в Турции 
и 518.105 - на Кавказе, число убитых достигает 
1.931.105 турков и мусульман. Личные данные 
убийц и жертв, которые были убиты армянами в 
регионах, подробно описаны в документах 
Османской Империи.70 

                                                            
70  Ömer Lütfi Taşcıoğlu, Türk-Ermeni İlişkilerinde Tarihi, Siyasi ve 

Hukuki Gerçekler, Nobel Akademik Yayınları, Ankara, 2015, 
с.347 
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Документ от 7 июля 1919 года в Генеральном 
Директориате Османских архивов при Премьер-

Министре  

 

Брюс Фейн, юрисконсульт бывшего 
президента США Рейгана, сказал: «Белый дом 
провел исследование в 1981 году, которое показало, 
что армяне убили более 2 миллионов турок». Когда 
мы посчитаем количество турок, которые были 
вынуждены мигрировать, чтобы избежать 
оккупации и спастись от резни, турецкие потери в 
Первой мировой войне достигают 2,400 000 
человек. Армяне не открывают свои архивы, 
потому что не хотят, чтобы этот факт стал 
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достоянием общественности. Главное здесь-
предательство армян. Османская империя 
защищала себя. Армяне, особенно живущие в 
США, получают большую прибыль с помощью 
ложи о геноциде. Администрация США также не 
хочет решать этот вопрос с армянами, потому 
что речь идёт о больших деньгах. Армяне упорно 
не открывают свои архивы, потому что они не 
хотят терять доход, циркулирующий вместе с 
ложью о геноциде в течение многих лет. Как 
только архивы будут открыты, истина будет 
раскрыта”71 Вышеперечисленные цифры 
показывают количество убитых армянами турок в 
годы Первой мировой войны.  

                                                            
71  Bruce Fein , “Lies, Damn Lies And Armenian Deaths”, Huffpost 

World, June 4, 2009 
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СРАВНЕНИЕ ПОТЕРЬ ТУРОК И 
АРМЯН И ЦЕЛЬ АРМЕНИИ 
ЗАВЛАДЕТЬ ЗЕМЛЯМИ 

Ниже представлена таблица, где сравнены потери 
турок и мусульман, которые были вынуждены 
покинуть свои земли из-за погрома армян и из-за 
оккупации России, с армянами, депортированными 
во время 1-ой мировой войны: 
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ПОТЕРИ АРМЯН 

ПО ПОПУ ВАХАНА ВАРДАПЕТА 280,000 
ПО КАРА ШЕМСИ 250,000 

ПО ДАННЫМ АРХИВА ОСМАНСКОГО 
ГОСУДАРСТВА 

56,610 

ПОТЕРИ ТУРКОВ И МУСУЛЬМАН 

ПО БРЮСУ ФЕИНУ 2,400,000 

ПО КАРЕ ШЕМСИ 2,000,000 

ПО ПРОФЕССОРУ ДЖАСТИНУ 
МАККАРТИ  

1,602,132 

ПО ДАННЫМ АРХИВА ОСМАНСКОГО 
ГОСУДАРСТВА 

1,931,105 

 

По итогу информации, изложенной выше, 
оказалось, что из-за войны, переселений и 
погромов со стороны армян погибло больше турок 
и мусульман, чем армян, которые потеряли свои 
жизни во время 1-ой мировой войны и депортации. 

                                                            
   413,000 of this amount belongs to the Turks and Muslims who 

were killed in Caucasia 
   One million of this amount belongs to the Turks and Muslims who 

lost their lives while escaping from the Russian occupation and 
Armenian massacres, 518,105 of this amount belongs to the Turks 
and Muslims who were killed by Armenians in their quarters and 
413,000 of this amount belongs to the Turks and Muslims who 
were killed in the Caucasia. 
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Однако армяне, успешно показавшие себя 
жертвами, год за годом увеличивали число своих 
потерь в 1-ой мировой войне, и страны, которые 
принимают решения в парламентах, обращают 
внимание только на армянские данные.  

По этому поводу профессор Джастин 
Маккарти заявил, что количество армян, 
проживавших в Анатолии в то время, 
насчитывает почти 750 тысяч и большая часть 
из них еще до начала войны мигрировала в другие 
страны. Даже если игнорировать этот факт, по 
утверждениям армян, турки уничтожили всех 
армян, проживавших в Анатолии, но для 
уничтожения 1.500.000 миллионов армян, турки 
должны были бы убить каждого армянина 2 раза, 
а это было бы невозможно.72  

Армяне продолжали резню против турок и 
после Первой мировой войны. После принятия 
“Мудросского Перемирия” 30 октября 1918 года , 
пользуясь отступлением турецких войск на 
границы в 1914 году до Первой мировой войны, 
Армяне разрушили и сожгли 38 деревень и убили 

                                                            
72  Justin McCarthy, “Turkish-Armenian Relations”, TASAM 3. 

Dünya Türk Forumu, Trakya Üniversitesi, Edirne, May 29, 2014 
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14.620 человек в Карсе и на его окраине. Великое 
национальное собрание Турции (ВНСТ) объявило 
мобилизацию в связи с уничтожением 11 тысяч 
турок армянами в районе Сарыкамыш,. Турецкие 
войска во главе с командиром Казымом 
Карабекиром Паша в короткое время захватили 
Сарыкамыш, Карс и 7-го ноября - Гюмри. По 
требованию армян для обеспечения прекращения 
огня, 3-го декабря 1920-го года был подписан 
мирный договор Гюмри с Арменией. 

После победы турецких войск в Сакарье, 
между правительствами  Азербайджана, Грузии, 
Армении и правительством (ВНСТ), при участии 
Советской России был подписан Карский договор 
13-го октября 1921-го года, который также 
распространялся на 3 советских республики 
положения Московского договора, подписанного 
16-го марта 1921-го года между Турцией и 
Советской Россией. Однако, парламент Армении 6-
го декабря 1989-го года аннулировав Московский 
договор от 16-го марта 1921-го года, согласно 
которому были сформированы существующие 
границы и объявил, что не признает границы 
между Турцией и Арменией. 
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Армения все еще не признаёт существующие 
границы с Турцией и в декларации о 
независимости Армении указано 19 городов 
Турции в составе Армении, в так называемой 
западной Армении. Во введении конституции 
Армении указывается, что армянский народ, 
принимает за основу фундаментальные принципы 
армянской государственности и 
общенациональные цели, закрепленные в 
Декларации независимости Армении, и в 13-ой 
статье “на гербе Республики Армения в центре на 
щите изображены гора Арарат с Ноевым ковчегом 
и гербами четырех царств исторической 
Армении.”73 

                                                            
73 Constitution of Republic of Armenia, Administration of the 

President of  the Republic of Armenia 26  Baghramian  Avenue, 
Yerevan, 
http://www.president.am/library/constitution/eng/?chapter=9 



 

73 

ПОКУШЕНИЯ АРМЯНСКИХ 
ТЕРРОРИСТОВ НА ТУРЕЦКИХ 
ДИПЛОМАТОВ 

Армяне начали попытки убивать турецких 
государственных лиц за 10 лет до депортации, 
начиная с покушения на Абдульхамита-II, потом 
они зверски убили Талата Пашу, Саит Халима 
Пашу, Бахаттина Шакира, Джемала Азми, Джемаля 
Пашу и Энвера Пашу и еще они организовали 
покушение на Ататюрка. После 1973-го года, 
Армяне совершили 110 террористическиx 
нападений на турецких дипломатов и турецких 
сотрудников, которые служили в зарубежных 
представительствах. 

В данном процессе, который начался с 
убийства Генконсула Турции Мехмета Байдара и 
консула Бахадыра Демира в городе Санта Барбара 
штата Калифорнии 27 января 1973 года пожилым 
армянином, в нападениях, совершенных армянами 
в 38 городах из 21 стран, погибли 42 турка и 4 
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иностранца, 15 турок и 66 иностранцев получили 
ранения. 

 
Убитые Армянами турецкие дипломаты и их близкие 
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УГРОЗЫ АРМЯН ИНОСТРАННЫМ 
ДЕПУТАТАМ И ИСТОРИКАМ И 
ТЕРАКТЫ ПРОТИВ НИХ 

Наряду с покушениями на турецких дипломатов, 
армяне оказывают давление на иностранных 
депутатов и ученых разных стран в частности 
угрожают им. Доклад Вандемюлебрука о так 
называемом геноциде, по которому Европейский 
парламент принял резлоюцию в 1987 году, 
несмотря на отказ политического комитета при 
голосовании, но в результате давления и угроз 
армян вне закона, снова вносил этот вопрос в 
повестку дня совета. А резолюция была принята 
после угроз проникавших в парламент армян в 
адрес депутатов, которые выступали против 
доклада и проекта резолюции. Во время 
выступления на заседании немецкий депутат, 
Ведекинд, заявил, что ему угрожали пистолетом и 
в таких условиях невозможно проводить заседание. 
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74 Армяне совершают подобные действия и 
угрожают депутатам во всех парламентах, в 
которых рассматривают резолюции об армянском 
вопросе. 

Историки и иностранные ученые являются 
другой интеллигентной группой, которая остается 
под давлением и угрозами армян. Армяне 
препятствовали некоторым ученым работать по 
армянскому вопросу, разными методами 
заставляли их замолчать и угрожали 69 
иностранным историкам, которые в 1984 году 
опубликовали декларацию о том, что претензии по 
геноциду являются необоснованными. Они начали 
в прессе кампанию против профессора, который 
работал советником посла Турции и подали в суд 
на профессора Бернарда Лью́иса за отрицание 
геноцида армян. Кроме этого они старались, чтобы 
уволили профессора Джастина МакКарти из 
университета, где он работал.75  После того, как 
Профессор Стэнфорд Шоу заявил, что никакого 
геноцида армян не было, он начал получать 

                                                            
74  Pulat TACAR, Avrupa Parlamentosunun 1987 Yılında Aldığı, 

Ermeni Araştırmaları, Vol.18, Summer 2005 
75  Justin McCarthy, Bırakın Tarihçiler Karar Versin, Ermeni 

Araştırmaları, Vol.1, March-April-May, 2001 
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угрозы, армяне ворвались в класс, где он 
преподавал и разбомбили его дом в Лос-
Анджелесе. Профессор Шоу был вынужден уехать 
в Турцию в 1981 году и получил убежище из-за 
опасения за свою жизнь.76 Вышеуказанные факты 
показывают, что армяне не имеют благоразумия и 
зрелости, чтобы услышать правду. 

                                                            
76   Vefat Eden Bilim Adamları,  Ermeni Araştırmaları, Vol. 23-24, 

2006 
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ВОСПИТАНИЕ НОВОГО 
ПОКОЛЕНИЯ АРМЯН ВРАГАМИ 
ТУРКОВ 

Армяне не только искажают действительность, но 
и воспитают молодые поколения врагами турок. 
Армяне водят детей с 5-и летнего возраста в музей 
так называемого геноцида в Ереване, промывают 
мозги поддельными документами и фотографиями, 
а также визуальными и звуковыми эффектами. 

В рамках работ “комитета ООН по ликвидации 
расовой дискриминации, решений по 
предотвращению актов ненависти” и критерий 
ЮНЕСКО “по борьбe со стереотипами, 
заявлениями и действиями, направленными против 
всех наций и групп”, Турция, будучи правой, 
соблюдая все эти критерии, удалила все выражения 
из учебников, которые могут обидеть другие 
народы и страны. А армянские учебники полны 
необоснованными утверждениями, оскорблениями 
и ненавистью по отношению к туркам.77 
                                                            
77  Yılmaz, “Ermenistan Cumhuriyeti’nde Okutulan 10. Sınıf Tarih 

Ders Kitabında Türkler Aleyhine İfadeler …”, ibid,  p.116-129 
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Некоторые страны, называющие себя друзьями 
Турции, брали необоснованные утверждения и 
оскорбительные выражения из армянских 
учебников в свои учебники, что в свою очередь 
является очень неразумно.  

Ниже представленная картина, на которой 
ученики начальной школы проходят по турецкому 
флагу, достаточно четко излагает подход армян к 
этому вопросу. 

 

Армянские ученики, проходящие на параде по 
турецкому флагу 
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РЕЗНЯ АЗЕРБАЙДЖАНЦЕВ 
АРМЯНАМИ В ХОДЖАЛЫ 

Армяне, которые продолжали резню турок в 
последней четверти двадцатого века, совершили 
нападение в Ходжалы на территории 
Азербайджана в поддержку 366-го 
моторизованного полка России 26 февраля 1992 
года. В результате было убито 613 турок, в том 
числе 63 ребенка, 106 женщин и 70 пожилых. 487 
человек стали инвалидами, 1 275 турок были взяты 
в плен. Также они захватили семь регионов 
Азербайджана вместе с Карабахом.78. Армения 
продолжает оккупацию земель Азербайджана, 
несмотря на пезолюции Совета Безопасности ООН. 
Более 1.000.000 турок, которые вынуждены бежать, 
покидая оккупированные территории, все еще 
живут в палатках, как мигранты. 

 

                                                            
78  Aygün Attar, Karabağ Sorunu Kapsamında Ermeniler ve Ermeni 

Siyaseti, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Atatürk 
Araştırma Merkezi, Ankara, 2005, с.145 
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Тюрский ребёнок, который был зверски убит в матке 
матери армянами в Ходжалы 

 



 

82 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Османские армяне до Первой мировой войны и во 
время войны, подняв восстание, перешли на 
стороны противников, став передовыми 
подразделениями русских, болгарских, английских 
и французских войск, воевали с турецкой армией. 
А их некоторые части создавали вооруженные 
банды и убивали невинных граждан. Данные 
действия в законах государств того и настоящего 
времени являются государственной изменой и в 
уголовных кодексах многих стран предусмотрена 
смертная казнь за эти преступления. Несмотря на 
это Османское государство помиловало 
восставших армян, но прощенные снова поднимали 
восстание и продолжали действовать в пользу 
вражеских войск и убивали граждан. Когда 
восстание армян начало влиять на результат войны 
и погромы против невинных граждан изменяли 
демографическую структуру населения, Османское 
государство было вынуждено депортировать 
восставших армян, которые преследовали цель 
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создания независимой Армении на территории 
Османской империи, в другие районы государства, 
где не было военных действий. 

Каждый день на повестку дня поднимается 
много новостей, книг и фильмов, связанных с 
потерями армян. Депортация , которую Османское 
государство вправе применило, представлена 
геноцидом. Однако покинувших свои земли в 
результате жестокости армян и погибших во время 
переселения на родину, а также массовые погромы 
армян против турок не упоминаются.  

По докладам иностранных дипломатов, из 
438.758 переселенных армян, 386.148 армян (87%) 
живыми добрались до места назначения. Во время 
депортации 56.610 тысяч армян погибли, но в 9 раз 
больше турок (518.105) было убито в Анатолии и в 
7 раз больше турок и мусульман (413.000) было 
убито армянами на Закавказье. 

Число турок (1.604.038), бежавших из-за 
жестокости армян и покинувших свои земли в 3.5 
раз больше, чем армян (438.758), которые были 
депортированы. Две третьих (1.000.000) из них 
погибло по пути, если к этим числам добавить тех 
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людей, которые были убиты на месте проживания, 
эта цифра достигает двух миллионов турок. 

Однако армяне, которые очень успешно 
представляют преступника невинным и не 
прилагают никаких усилий для того, чтобы 
показать мировому обществу правду о геноциде 
армян. Армяне постоянно увеличивают число 
погибших армян во время депортации. А также 
воспитывают молодые поколения врагами турок. 

Иностранные государства, готовые верить в 
эту ложь, берут на себя роль историков и пишут в 
школьных учебниках о необоснованных армянских 
утверждениях, и принимают решения о так 
называемом геноциде и о наказании за отрицание 
геноцида армян. Это большая несправедливость по 
отношению к турецкому народу, честность, 
мужественность и жалость которого признаны и 
оценены даже его противниками. Страны, 
поверившие необоснованным утверждениям и 
поддерживающие тезис армян, больше не должны 
оставаться безразличными к историческим 
действительностям, которые произошли между 
1912 и 1922 годами в Анатолии и должны 
положить конец несправедливому отношению. 
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